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Svycarskd spolecnost Mathys je odhodldna naplrovat tuto hlavni zdsadu a usiluje o vyrobkové
portfolio s cilem dalsiho rozvoje tradicnich filosofii v oblasti materidld a designu pro feseni
stdvajicich klinickych vyzev. To se odrdzi v prezentaci nasi spolecnosti: tradicni $vycarské cinnosti
ve spojent se stdle se rozvijejicim sportovnim vybavenim.
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Pred pouzitim implantatu vyrobeného spole¢nosti Mathys Ltd Bettlach se seznamte s
manipulaci s nastroji, s operacni technikou a varovanimi ve vztahu k produktu, bezpec-
nostnimi upozornénimi a doporucenimiv pfibalové informaci. VyuZijte skolenf pro uZiva-

tele spole¢nosti Mathys a postupujte podle doporucené operacni techniky.
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Uvod

4 — aneXys

V dnesni dobé predstavuje implantace umélych kycelnich kloubl jeden z nejuspésnéjsich
standardnich chirurgickych vykon(." Cilem kloubni ndhrady je odstranit bolest, obnovit
funkci a rekonstruovat fyziologickou anatomii kycelniho kloubu. Vzhledem k demogra-
fickému vyvoji a rostoucimu vyznamu sportu i v pokrocilém veku Ize ocekavat, Ze pocet
takovych operaci poroste.?

Zlepsenf kvality Zivota pacientt jakéhokoli véku pfedstavuje jedno ze stéZejnich Usili Mathys
od roku 1963. Vyzkum v oblasti materialt implantatl a jejich zlepseni, optimalizace kon-
strukce nahrady a zlepseni manipulace s nastroji umoznujf spolecnosti Mathys plnit tyto
pozadavky. Za nd$ hlavni kol povazujeme vyporadat se s touto vyzvou. Mnohaleté zkuse-
nosti spolecnosti Mathys v téchto klicovych oblastech nasi ¢innosti jsou zakladem Uspéchu
nasich projektd.

Povrch jamky aneXys je makrostrukturovany a ma navic porézni povrch. Modularni jamka
aneXys nabizi Sirokou skalu komponent s rliznymi tribologickymi viastnostmi.

Nastroje umoznuji chirurgoviimplantovat systém s pouzitim rliznych chirurgickych pfistup0.




Portfolio s vysoce zesftovanym polyethylenem (vitamys) obohacenym vitaminem E (vita-
mys) a technologicky vyspélym keramickym kompozitnim materidlem pro klouby kera-
mika na keramice (ceramys) zahrnuje rdzné pokrocilé moznosti spojent.

vitamys brani prfed¢asnému starnuti materidlu®" a prispivéd tak k dlouhodobé stabilité
ukotveni implantatu. Oproti konvencnimu polyethylenu vitamys rovnéz umoznuje pouziti
vétsich primérd hlavic do 36 mm pro zvysenou stabilitu a zlepsenou funkci kloubu.*

ceramys je nanokrystalickd disperzni keramika ATZ (oxid zirkonicity zpevnény oxidem hli-
nitym). Dosahuje vysokou odolnost proti zliomeni, je vysoce odolny vUci starnuti® a vyka-
zuje nizkou miru odéru kloubu keramika na keramice.%’

* Na zakladé Udajt z predklinickych zkousek

anexys -5



1. Indikace a kontraindikace

1.1 Indikace
Primarni ¢i sekundarni osteoartritida kycle
Fraktury hlavy femuru a krcku femuru
Nekroéza hlavice femuru

Vlozka aneXys ceramys:

- Totdlni artroplastika kycle v kombinaci s plastém aneXys Cluster, aneXys Uno nebo
aneXys Multi, ur¢enym k pouZiti s keramickou vlioZkou

Kombinace plast - vlozka - hlavice aneXys:
Vlozky ceramys Ize pouZivat vyhradné v kombinaci s nasledujicimi plasti aneXys:
Uno, Cluster, Multi.

Vlozky vitamys Ize pouzivat se vsemi typy plasté aneXys.

aneXys Flex v =
aneXys Cluster v v

Vlozky ceramys Ize pouZivat vyhradné v kombinaci s keramickymi hlavicemi
femuru Mathys.
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1.2 Kontraindikace
Pritomnost faktorl zhorsujicich stabilni ukotveniimplantatu:
— Ztrata kosti a/nebo kostni defekty
— Nedostatecna kostnf substance
Pfitomnost faktord branicich osseointegraci:
— Ozérend kost (vyjimka: predoperacni ozéfeni k profylaxi osifikace)
— Devaskularizace
Lokalni anebo celkova infekce
Hypersenzitivita na pouZité materialy
Zavazna insuficience mékkeé tkané, nervi nebo cév, ohrozujici funkce a
dlouhodobou stabilitu implantatu
Pacienti, u nichZ bude pravdépodobné Uspésny jiny typ rekonstrukéni
operace nebo lécby

Vlozka aneXys ceramys:

- Totdlnf artroplastika kycle, pfi niZ je pouZita jamka, kterd neni uréena k pou?Zitf
s keramickou vliozkou aneXys
Revizni operace s ponechanim plasté in situ
Keramicka vlozka v kombinaci s kovovou hlavici
Keramicka vlozka v kombinaci s keramickou hlavici od jiného vyrobce nez je
Mathys Ltd Bettlach
NepouZivejte spoje tvrdé na tvrdé pro jamky s inklinaci pod 40° nebo nad 50°,
jako napfiklad pfi lé¢bé dysplazie, protoze implantaty by mohly byt poskozeny
procesy pfi subluxaci nebo v mistech kontaktu mezi komponentami
Neimplantujte spoj tvrdé na tvrdé, pokud existuje riziko impingementu mezi
kycCelnim dfikem a jamkou. V tomto pfipadé pouZijte spoj tvrdé na mékké

Dalsi informace naleznete v navodu k pouziti nebo se miizete zeptat svého zastupce spole¢nosti Mathys.

aneXys -7



2. Predoperacni planovani

Predoperac¢ni sablonovéni Ize provést na standardnich rentgenovych snimcich nebo s po-
uzitim systému digitalnfho pldnovani. Hlavnim zdmérem planovani je urcit vhodny im-
plantat, jeho velikost a polohu, s cilem obnovit individuaIni biomechaniku kycelniho
kloubu. Timto zptsobem Ize odhalit pfipadné problémy dokonce i pfed chirurgickym za-

krokem.®

Pfedoperacni pldnovani navic slouzi jako zaklad pro sladéni béhem operace pod skiasko-

pickou kontrolou.

Doporucuje se zaznamenat predoperacni planovéani v dokumentaci pacienta.

Obr. 1

Obr. 2

8 — aneXys

Planovani se idedlné provadi na rentgenovém snimku
panve stojicfho pacienta nebo pacienta v poloze vleZe na
zadech. PFi této cinnosti je centralni paprsek orientovan
na sponu stydkou s oto¢enim femuru dovnitf o 20 stuprid.
Méfitko se vypocitd podle zndmych moznosti, to zna-
mend bud pomoci definovaného kalibra¢niho objektu,
nebo pomoci zndmé a rekonstruovatelné ohniskové
vzdalenosti filmu (obr. 1).

Pozndmka
V pripade signifikantné deformované kycle je treba zvdzit pld-
novdni na zdravé strané a jeho ndsledny transfer na postize-
nou stranu.®

Odhad acetabularniho offsetu

Stfedy rotace zdravé (A) a postizené (A) kycle jsou defino-
vany vzdy jako stfed kruhu, ktery obklopuje hlavici femuru
nebo acetabuldrni dutinu.

Prvni vodorovna pfimka se umisti tangencidlné vici obeé-
ma sedacim hrbollm a druha svisla pfimka se je vedena
sttedem symfyzy.

Pozndmka
V pfipadé kompenzace délky lze jiz nyni zvdzit moZnost
Upravy délky nohy s pomoci kosti sedaci.

Acetabuldrni offset je definovan jako vzdalenost mezi
Kohlerovou slzou (B nebo B) a svislou pfimkou prochéze-
jicf stfedem otaceni kycle (A nebo A) (obr. 2).



Obr.3

Obr. 4

Obr.5

Planovani jamky

Poloha jamky vaci panvi musf vzit v Gvahu obrysy aceta-
bula, stfed rotace kycle, Kdhlerovu slzu a nezbytny uhel
sklonu jamky (obr. 3).

K nalezenivhodné velikosti jamky se nékolik $ablon jamky
postupné umistuje na Uroven dutiny acetabula se zdmé-
rem obnovit nativni stfed rotace kycle a zarover) umoznit
dostatecny kontakt s kosti na Urovni stifSky acetabula i
Kohlerovy slzy (obr. 4).

PFi polohovani jamky se musi vzit v Gvahu individudini
anatomie pacienta. Poloha implantatu se uréuje vzhledem
k anatomickym orienta¢nim boddm (stfiska acetabula,
Kohlerova slza).

Poté se urci hloubka implantatu (obr. 5).
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Obr. 6

Obr.7

Obr. 8

10 — aneXys

Odhad offsetu femuru
Offset femuru je definovan jako nejmensi vzdalenost mezi
podélnou osou femuru a stfedem rotace kycle (obr. 6).

Pozndmka
Planovdni driku je zndzornéno s pouZzitim driku twinSys jako
prikladu. Je také mozné pouzit jiné systémy driku.

Planovani driku

Urcenf velikosti diiku pomoci méficich sablon na femuruy,
na némz se bude operovat. Sablona se musi vyrovnat vici
stfedu rotace a ose femuru (obr. 7).

Na pldnovacim listu se vykresli odpovidajici dfik ve formé
teckovanych ¢ar pomoci mefici Sablony ve stejné pozici
abdukce /addukce jako femur na zdravé strané (obr. 8).



Obr.9

Femur, na némz se bude provadét operace, se zakresli
pres vybrany dfik.

Pro pfedoperac¢ni planovani se zméfi vzdalenost mezi pro-
ximalnfm koncem kénusu dffku a malym trochanterem a
rovneéz mezi ramenem dffku a velkym trochanterem.

Vyneseni roviny resekce a urcenf prdseciku mezi trochan-

terickym masivem a laterdini demarkacni carou driku
kloubni nahrady (obr. 9).
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3. Operacni technika

Jamku aneXys Ize implantovat s pouzitim rliznych chirurgickych pfistupt a polohovanim
pacienta. Pfi volbé specifické techniky je tfeba pfi rozhodovéani vychazet z anatomie paci-
enta, planovaného chirurgického zakroku a z individuélnich zkusenosti a preferenci ope-
ratéra.

Osteotomie femuru

Krcek femuru je resekovan podle predoperacniho plano-
vani (obr. 10). V pfipadé obtiznych anatomickych podmi-
nek se doporucuje provést dvojitou osteotomii a vyjmout
fragment kr¢ku femuru. Hlavice femuru se pak odstrani
extraktorem hlavice femuru.

Preparace acetabula

Dostatecné obnazeni acetabula je nutnym predpokladem
pro bezpecnou preparaci acetabula pro zajisténi spravné
implantace jamky a dobré primarnf stability.

Acetabularni 10zko se pak zpracovava v jednotlivych pfi-
rastcich po 2 mm sférickymi acetabularnimi vystruzniky o
vzestupnych velikostech, dokud nebude dosazeno sprav-
né hloubky a velikosti. Sklerotickd subchondralni kost se
preparuje takovym zplsobem, Ze se objevi drobna krva-
cenf (obr. 11).

Pozndmka

Zajistéte, aby bylo acetabulum vystruZzeno do hloubky im-
plantdtu definované v predoperacnim pldnovdni.

V zdjmu bezpecného ukotveni pressfit musi byt acetabulum
vystruZeno co nejvice do tvaru polokoule.

Je dulezité peclivé odstranit zbytky tkdné z okraje acetabula,
aby béhem implantace nedoslo ke vtazeni mékkych tkdni
mezi kost a jamku.
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Acetabularni vystruznik 52

[ »!
< >

Zkusebni jamka 52

Plast aneXys 52

52mm 52,5mm
Obr. 12

Obr. 14

53,5mm

Implantace titanového plasté

Zkontrolujte pomoci zkusebni jamky sféricitu vystruzeného
acetabula a rovnéz i kongruenci vystruzeného loze im-
plantétu, hloubku implantatu a stabilitu vybrané velikosti
jamky.

Zkudebni jamka ma vétsf velikost o 0,5mm v porovnani s
acetabularnim vystruznikem, zatimco konecny implantat
musi byt vétsf v oblasti rovniku pfiblizné o 1,5 mm (obr. 12).
Urcenf velikosti kone¢ného implantatu odpovidad napo-
sledy pouzitému vystruzniku.

Zkusebni jamka se namontuje na impaktor jamky sroubo-
vakem (obr. 13) a narazi do acetabula (obr. 14).

Pozndmka
Pokud se pouZzije rovny impaktor pldsté, prisroubuje se primo
do otvoru na pdlu zkusebni jamky.

S pouzitim prihledd ve zkusebnijamce Ize vyhodnocovat
hloubku a sféricitu vystruzovaného acetabula. Je dilezité
zajistit dostate¢né pokryti plasté kosti.

Pozndmka

Doporucuje se zvolit definitivni implantat, az kdyz zkusebni
jamka pevné sedi. Stabilni usazeni zkusebnf jamky je dosa-
Zeno, kdyZ Ize pdnvi pacienta pohybovat mirnym nakldné-
nim impaktoru pldsteé.

Za timto Uhlovym naklonénim lze zkusebni jamku snadno
odstranit z acetabula.
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Obr. 15
Poloha vleZe na zadech - laterdIni pohled

Obr. 16
Poloha vleZe na zadech — pohled shora

14 - aneXys

Pfi implantaci plasté aneXys namontujte implantat analo-
gicky se zkusebnf jamkou na impaktor jamky.

Pozndamka
Je treba zkontrolovat, zda pldst aneXys pevné sedi na impak-
toru pldsté, aby nedoslo k poskozeni implantdtd a ndstrojd.

Polohovaci vodici nastroj se pouziva jako polohovaci po-
mucka ke stanoveni poZadovaného sklonu a anteverze
implantatu.

Polohovaci vodici nastroj je pfipevnén k rukojeti rovného
nebo zakfiveného polohovace jamky. U pacient v poloze
vleze s dekubitem ukazuje polohovaci vodici néstroj sklon
40°-45° a anteverzi 15° (obr. 15, 16).

U pacientt v lateralni poloze dekubitu ukazuje polohovaci
vodici nastroj sklon 40° a anteverzi 15°—20° (obr. 17, 18).

Pozndmka

Presné nastaveni sklonu a anteverze je pfedpokladem k fun-
govdni umélého kycelniho kloubu bez komplikaci. Zde se
musf zohlednit individudini anatomickd situace. Obecné se
doporucuje sklon 40°—50° a anteverze 10°-20°.

Pozndmka

Volitelné Ize namontovat do rukojeti impaktoru pldsté ro-
tacni a extrakéni desticku a pouZit ji ke kontrolovanému po-
lohovdni pldsté.

Pri implantaci plasté musi byt zajisténa spravna orienta-
ce otvord pro srouby. Otvory musf byt umistény v postero-
superiornim (@) nebo postero-inferiornim (b) kvadrantu
acetabula (obr. 21).° Pro orientaci je na plastich s otvory
pro $rouby znacka Sipky, kterd normalné mifi k zafezu na
kaudalni ¢asti acetabula.

Dalsi fixace Sroubem je popsana na strané 16.



Obr. 17 LaterdIni poloha — lateralnf pohled

Obr. 18 Laterélni poloha — pohled shora
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Obr. 19

Plast se narazf do konec¢né polohy urcené v predoperac-
nim planovani.

Pozndmka

Pro kontrolu stability po implantaci Ize impaktor pldsté mirné
naklonit tak, aby bylo mozné hybat s pdnvi pacienta.
Doporucujeme provést intraoperativni ovéteni polohy jamky
pomoci pfevodniku obrazu.™

Pokud jamka nenf dostatec¢né stabilni, Ize uvazovat o mirné
hlubsim vystruZzovani vystruznikem o naposledy pouZité
velikosti, pokud je k dispozici dostatek kostni hmoty.

Po odstranéni impaktoru plasté je stfedovy otvor na polu
volitelné uzavien polovou krytkou. Je umisténa na srou-
bovaku nebo na zakfiveném zavadéci pdloveé zéatky a ru¢né
dotazena (obr. 19).

@ Je nutno zajistit, aby byla pélovd krytka
Uplné zasroubovand a aby jiz nevycnivala do
pldsté. Nedotahujte pdlovou krytku prilis.

Pozndmka

Polovd kryta je soucdsti baleni pldstt bez otvord pro srouby
(aneXys Flex, aneXys Uno). Pro pldsté s otvory pro Srouby
(aneXys Cluster, aneXys Multi) se pdlovd krytka doddvd zvidst
Jjako sterilni jednotlivd poloZka.
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Dalsi fixace Sroubem

Volitelné Ize plasté aneXys Cluster a Multi zafixovat spon-
gioznimi Srouby. Pro tento Ucel jsou otvory pro srouby
vyvrtédny s pouzitim ohebného dfiku, vrtaku o priméru
3,2 mm a voditka vrtaku (obr. 20).

Pro minimalizaci rizika poranéni nervd a cév je
@ nutno zvolit polohu a hloubku vrtdni otvord pro
Srouby a cementovdni a piislusné délky Ssroubd s
ohledem na anatomii pdnevni oblasti pacienta.
Srouby musi byt umistény v postero-superiornim
kvadrantu (a) nebo s opatrnosti v postero-
inferiornim kvadrantu (b) acetabula (obr. 21).°
Jamka musi byt proto v odpovidajici poloze
pro predvrtané otvory.

Po urceni pozadované délky Sroubu s pouzitim méfidla
hloubky usnadnuji klesté k pfidrzovani Sroubu a kardanovy
sroubovak implantaci samofeznych spongiéznich Sroubd
aneXys (obr. 22).

Pozndmka
Lze pouZit vyhradné spongidzni srouby aneXys.

Aby nedochdzelo k ruseni s ukotvenim vioZky,

@ Jje nutno ddvat pozor pfi zavddéni spongidéznich
Sroubd, aby byly hlavy Sroubd zcela zapustény
do otvord pro srouby v pldsti.



Obr. 23

Zkusebni redukce se zkusebnimi viozkami
Femorélnikanal se preparuje podle operacni techniky pro
drik. Zkusebni vliozka odpovidajici poZzadovanému im-
plantatu (viz tabulku) se ru¢né umisti do plasté (obr. 23).

Vlozka vitamys
standard v

Vlozka ceramys v =

@ Pldste aneXyx jsou opatteny oznacenim vnéjsiho
primeéru a jednopismennym kédem (napr. 52/ H).
Shodné zkusebni viozky jsou opatfeny
oznacenim priméru hlavice a jednopismennym
kédem (napr: 32/ H).
Jednopismenné kddy dvou komponent se musi
shodovat.

Po preparaci femoralniho kanélu se kloub redukuje raspli,
nebo se umisti kone¢ny implantat dfiku a zkusebnf hlavice,
kterd vyhovuje vnitfnimu priméru jamky. Po zkusebnf re-
dukci se kycelni kloub pohybuje v plném rozsahu pohybu.
Pfi této ¢innosti se musf vénovat pozornost mekké tkani a
impingementu kréek-jamka a posuzuje se sklon implantatu
k dislokaci béhem rotace smérem dovnitf a ven ve flexi a
extenzi. Kromé toho je tieba zajistit dostatec¢né napnuti
mékkeé tkané.

V tomto okamziku je stéle jesté mozné upravit délku krcku
hlavice a variantu dffku (standardni/lateraln).

Navic Ize pomoci pfevodniku obrazu pofidit v pribéhu
operace rentgenovy snimek pro kone¢nou kontrolu.

Pozndmka

Popis implantace driku a urcéeni vhodné kulové hlavice je v
samostatné operacni technice. Lze si ji vyZddat od mistniho
zastoupeni spolecnosti Mathys.

Pozndmka

Neimplantujte pdr tvrdé na tvrdé, pokud existuje riziko impin-
gementu mezi kycelnim drikem a jamkou. V takovém pripadé
pouZzijte pdr tvrdé na meékké.

Pak se zkudebni vlozka odstrani klestémi dodanymi k to-
muto Ucelu.
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Obr. 26

18 —aneXys

Umisténi vlozky aneXys
Aby se zabrdnilo komplikacim na rozhrani viozky
@ a pldsté, je nutno dbdt na to, aby vnitini zkosenf
pldsté bylo pfed montdZi konec¢né viozky suché a
aby na ném nebyly zadné zbytky.

@ Pismenny kéd na pldsti a vioZzce musi
byt identicky.

VloZka aneXys se ru¢né zavede do plasté a vycentruje se
(obr. 24).

@ Kombinace pldst - vloZka - hlavice aneXys:
Vlozky ceramys Ize pouzivat pouze v kombinaci s
ndsledujicimi pldsti aneXys: Uno, Cluster, Multi.
VloZky vitamys Ize pouZivat v kombinaci se vsemi
typy pldsté aneXys.

aneXys Cluster v v

Vlozky ceramys Ize pouzivat pouze v kombinaci s
keramickymi hlavicemi femuru Mathys.

Polyamidové hlavice se spravnym priimérem se pfisroubu-
je na impaktor plasté a pak se vlozka zafixuje v plasti ude-
rem kladiva na impaktor plasté (obr. 25).

Pozndmka

Pii polohovdni je zajisténo, aby vioZka nebyla naklonénd.

V konecné poloze po naraZeni vioZka licuje s okrajem pldsté.
Zda vlozka sprdvné sedi Ize Zjistit prejetim Spicky prstu okolo
okraje pldsté (obr. 26).



Po implantaci dfiku a kulové hlavice, kterd vyhovuje kloubnimu prméru jamky, se musi
dbat na to, aby byl v dobé redukce kloubni prostor zabaven jakychkoliv cizorodych zbytkd.
V zavislosti na pfistupu se po redukci kloubu znovu pfipevni svalové Upony a rana se uzavie
vrstva po vrstve.

Dalsi informace: Keramicka viozka

@ V piipadé pretrvdvajici bolesti, traumatu nebo
vyskytu jakéhokoli hluku (napt. skiipdni, klapdni)
Jje nutno provést precizni objasnéni problému
nebo pficiny na pdrech keramika na keramice.

@ Keramickeé vioZky (ceramys) Ize pouZivat
pouze v kombinaci s keramickymi hlavicemi
femuru Mathys.

Pozndmka

Pri implantaci keramické viozky je tfeba zkontrolovat rozsah
pohybu a stabilitu se zkusebnimi komponentami, aby nedo-
chdzelo k olupovdni okraji nebo pooperacnimu zlomeni
komponent implantdtu. Pokud existuje riziko impingementu,
Jje nutno prejit na viozku z vysoce zesitovaného polyethylenu
(vitamys).

Vlozky ceramys pouZivejte vyhradné v novych pldstich aneXys.
Pokud je do pldsté naraZena jakdkoli jind viozka, nelze pouzit
zddnou keramickou viozku. V téchto pfipadech je nutno pouZit
vioZku z vysoce zesitovaného polyethylenu (vitamys) nebo je
nutno jamku kompletné zrevidovat.

Odstranéni keramické vlozky
Keramickou vloZku Ize odstranit s pouzitim specialnich na-
sadcl na impaktor jamky.

a) Univerzalni extraktor
Univerzalni extraktor se pfisroubuje na impaktor plasté.

Je ddlezité umistit extraktor pfesné na okraj pldsté
aneXys (obr. 27) minimdiné s thlem 90°. Extraktor

nesmi mit Zddny kontakt s keramickou vioZkou.

Vlozka se oddéli od plasté nékolika udery kladiva (obr. 28).

Obr. 28
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Obr. 30

Obr. 31
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b) Nastroj k odstranéni keramické viozky
Odstranovaci koncovka odpovidajici velikosti keramické
vlozky se zadroubuje do impaktoru pldsté. Pak se odstra-
novaci hlavice odpovidajici velikosti pfisroubuje do od-
strariovaci koncovky (obr. 29).

Néstroj se umisti pfesné na okraj kovového plasté a vliozka
se oddeéli od plasté nékolika udery kladiva (obr. 30).

Pozndmka
Po odstranéni viozky je tfreba vZdy zkontrolovat stabilitu jamky.

Opakované pouziti odstranéné keramické viozky
@ Jje zakdzdno.
V pripadeé zlomeni jedné nebo obou keramickych
komponent je pouZiti kovové hlavice kontraindiko-
vdno.

Odstranéni polyethylenové vliozky

Pouzijte vrtak o prameéru 3,2 nebo 3,5 mm k vyvrtani vodi-
ciho otvoru do polyethylenové vliozky. Nevrtejte do pélo-
vé krytky, Sroubu nebo otvoru pro Sroub.

Umistéte nesamofezny $roub 6,5mm do vyvrtaného ot-
voru (obr. 31) a dotédhnéte Sroubovakem, aby byla polyethy-
lenova vlozka vypacena z jamky.

V piipadé izolované vymény vlozky zabrarte poskozeni
zkoseni na vnitrnim povrchu jamky.

Pozndmka
K odstranéni vloZky nepouZivejte samorezné srouby.

Odstranéni jamky aneXys

Pred odstranénim jamky je nutno Uplné obnazit okraj ace-
tabula.

Odstrante poélovou krytku a Srouby do spongiozni kosti,
pokud jsou pfitomny.

PouZijte s opatrnosti zakfivené osteotomy nebo sady uni-
verzalnich nastrojd k odstrariovani jamky k narusenf roz-
hrani implantat-kost, aby bylo mozné jamku extrahovat.
Dalsiinformace o univerzalnim néstroji k odstranéni jamky
vam poskytne mistni zastupce spole¢nosti Mathys.



4. Implantaty

Plast aneXys Flex” Plast aneXys Uno, Cluster, Multi

40mm

48 mm

52mm

56mm

60mm

64 mm

68 mm

*Pro pouziti pouze s vlozkami vitamys
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Plast aneXys Flex

52.34.0978 PIast aneXys Flex 40/B

52.34.0980 Plast aneXys Flex 44/D

52.34.0982 PIast aneXys Flex 48/F

52.34.0984 Plast aneXys Flex 52/H

52.34.0986 Plast aneXys Flex 56/J

52.34.0988 Plast aneXys Flex 60/L

Material: Ti6AI4V, TiCP
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52.34.0990 Plast aneXys Uno 40/ A

52.34.0992 Pl&st aneXys Uno 44/C

52.34.0994 Plast aneXys Uno 48/ E

52.34.0996 Plast aneXys Uno 52/G

52.34.0998 Plast aneXys Uno 56/1

52.34.1000 Plast aneXys Uno 60/J

52.34.1002 Plast aneXys Uno 64/K

52.34.1004 Plast aneXys Uno 68/K

Material: Ti6AI4V, TiCP
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Plast aneXys Cluster

52.34.1006 PIast aneXys Cluster 40/ A

52.34.1008 Pl&st aneXys Cluster 44/C

52.34.1010 Plast aneXys Cluster 48/E

52.34.1012 Plast aneXys Cluster 52/G

52.34.1014 Plast aneXys Cluster 56/

52.34.1016 Plast aneXys Cluster 60/J

52.34.1018 PIast aneXys Cluster 64/K

52.34.1020 Plast aneXys Cluster 68/K

Material: Ti6Al4V, TiCP

Plast aneXys Multi

5234.1022 Plast aneXys Multi 40/ A

52.34.1024 Plast aneXys Multi 44 /C

52.34.1026 Plast aneXys Multi 48/E

52.34.1028 Plast aneXys Multi 52/G

52.34.1030 PIast aneXys Multi 56/

52.34.1032 Plast aneXys Multi 60/ J

52.34.1034 Plast aneXys Multi 64 /K

52.34.1036 Plast aneXys Multi 68/K

Material: Ti6Al4V, TiCP
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Vlozka aneXys vitamys standard

Material: HXLPE stabilizovany vitaminem E
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Vlozka aneXys vitamys s pfesahem

Material: HXLPE stabilizovany vitaminem E
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Vlozka aneXys ceramys”

Material: 7rO,-AlLO,
* Pro pouziti pouze s keramickymi hlavicemi femuru Mathys.

Pélova krytka aneXys

Material: Ti6Al4V

Spongiézni Sroub aneXys TAV

Material: Ti6Al4V

Pozndmka
Titanové implantdty jsou pokryty barevnym oxidem. Mdze dojit k mirnym
zméndm barvy, které vsak neovliviuji kvalitu implantdtu.



5. Nastroje
51  Sada instrumentace aneXys 51.34.1020A

Kat. ¢. 51.34.1021 Zakladni podnos aneXys
Bez obrédzku / Kat. ¢. 51.34.1023 Viko podnosu
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Standardni nastroje

51.34.0931 Impaktor plasté rovny M8x 1 kratky

51.34.0932 Impaktor plasté zakfiveny M8x 1

51.34.0933 Rotacni a vyrazeci desticka

51.34.0936 Zavadeéc polarni zatky zakfiveny

51.34.0937 Sroubovék 4.5 mm $estiboky

51.34.0947 Polyamidova hlavice 22.2 mm

51.34.0949 Polyamidova hlavice 32 mm

51.34.0934 Voditko polohovéni vleze na zadech

51.34.0935 Voditko polohovani vleze na boku



Dalsi modul: Modul zkusebnich jamek

Kat. ¢. 51.34.1024 Nasadec modulu pro zkusebni jamky

51.34.0951* Zkusebni plast 40 mm

51.34.0953 Zkusebni plast 44 mm

51.34.0955 Zkusebni plast 48 mm

51.34.0957 Zkudebni plast 52 mm

51.34.0959 Zkusebni plast 56 mm

51.34.0961 Zkusebni plast 60 mm

51.34.0963 Zkusebni plast 64 mm

51.34.0965 * Zkusebni plast 68 mm

“volitelny
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Dalsi modul: Modul zkusebnich viozek

Kat. ¢. 51.34.1025 Nasadec modulu pro zkusebni vilozky

} 51.34.1047 Klesté pro odstranéni zkusebnich viozek

51.34.0967 Zkusebni vlozka standard 22.2/A

51.34.0969 Zkusebni vlozka standard 22.2/C

51.34.0971 Zkusebni vlozka standard 28/D

51.34.0973 Zkusebni vlozka standard 28/F

51.34.0975 Zkusebni vlozka standard 28/H

51.34.0977 Zkusebni vlozka standard 32/E

51.34.0979 Zkusebni vlozka standard 32/G

51.34.0981 Zkusebni viozka standard 32/1

51.34.0983 Zkusebni viozka standard 32 /K

51.34.0985 Zkusebni viozka standard 32/M

51.34.0987 Zkusebni vlozka standard 36/H

51.34.0989 Zkusebni vlozka standard 36/

51.34.0991 Zkusebni vlozka standard 36/L
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Dalsi modul: Modul pro fixaci Sroubem (volitelny)

Kat. ¢. 51.34.1026 Nasadec modulu pro fixaci Sroubu
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51.34.0938 Voditko vrtédku 3.2 mm rovné

51.34.0939 Voditko vrtdku 3.2 mm zakrivené

51.34.0940 Ohebny dfik pro vrtaky

51.34.1052 Vrtdk 3.2x20

51.34.0942 Vrtdk 3.2x44

51.34.1051 Vrtdk 4.0x 32

51.34.0943 Méfidlo hloubky

51.34.0944 Klesté k drzenf sroubu rovné

51.34.0945 Klesté k drzeni sroubu zakrivené

51.34.0946 Kardanovy Sroubovék 3.5 mm Sestiboky



Dalsi modul: Odstranéni keramické vlozky (volitelny)

Kat. ¢. 51.34.1027 Nasadec modulu pro odstr. keram. vlozky

51.34.1034 Univerzélnf extraktor pro keram. viozky

51.34.1035 Koncovka k odstr. keramickeé vlozky 44 /C

51.34.1037 Koncovka k odstr. keramickeé vlozky 48/E

51.34.1039 Koncovka k odstr. keramickeé vlozky 52/G

51.34.1041 Koncovka k odstr. keramické vlozky 56/1

51.34.1043 Koncovka k odstr. keramické vlozky 64-70/K

51.34.1044 Hlavice k odstr. keramické viozky 28 mm

51.34.1046 Hlavice k odstr. keramické viozky 36 mm
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Podnosy na moduly (volitelné)

51.34.1022 Prazdny podnos pro ndsadce modulu

51.34.1029 Silikon. podl. pro nasadec modulu velka

51.34.1031 Silikon. podl. pro nasadec modulu mala
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Instrumentace acetabularniho vystruzniku, 51.34.1081A

Acetabularni vystruzniky, sudé velikosti

51.34.0360 Podnos pro sudé acetabularnf vystruzniky

5440.00.5 Acetabularni vystruznik 40 std.

5444.00.5 Acetabularni vystruznik 44 std.

5448.00.5 Acetabuldrn{ vystruznik 48 std.

5452.00.5 Acetabuldrni vystruznik 52 std.

5456.00.5 Acetabularni vystruznik 56 std.

5460.00.5 Acetabularni vystruznik 60 std.

5464.00.5 Acetabularni vystruznik 64 std.

5468.00.5 Acetabularni vystruznik 68 std.

5472.00.5 Acetabularni vystruznik 72 std.
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Acetabularni vystruzniky, liché velikosti
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Acetabularni vystruzniky

58.02.4008 Rukojet s rychlospojkou

5244.00.4 Adaptér pro vystruznik

Volitelné nastroje (nejsou soucasti sady)

Blokované pfipojeni vystruzniku

H0032100699 MIS HANDLE ATTACCO UNIVERSALE-CONN. AO

Oteviené pripojeni vystruzniku

H0032100999 MIS HANDLE HC- CONN. AO

340535 Spojka pro pneumaticky vrtdk AO-ASIF

999-0060-300 Spojka pro pohon Hudson

aneXys — 37



IC

—_

(V213

52 M ablona

(D<
—<

MATHYS @ Kate  Popis

4

Measuring template

anexys Cup European Orthopaedics 330.010.102 aneXys Cup

uncemented
for head d 22.2mm / d 28mm / d 32Zmm / d 36 mm

dakmm
Tordy sasltys )
dazzmm

diimm
Toedy saaltys R

d Hmm i
[bedy witys R *
diimm

d2kmm

el Doyl

Size 40-50

CE0123

6. Literatura

1 Learmonth, I. D., Young, C. and Rorabeck, C. The operation of the century: total hip replacement.
Lancet. 370(9597), 2007, pp. 1508-1519.

2 Pivec, R, et al. Hip arthroplasty. Lancet. 380(9855), 2012, pp. 1768-1777.
Data on file at Mathys Ltd Bettlach

4 Girard, J. Femoral head diameter considerations for primary total hip arthroplasty. Orthopaedics &
Traumatology: Surgery & Research. 101, 2015, pp. 25-29.

5 Begand, S., Oberbach, T. and Glien, W. Corrosion Behaviour of ATZ and ZTA Ceramic. Key Eng Mater.
330-332, 2007, pp. 1227-1230.

6  Al-Hajjar, M., et al. Wear of novel ceramic-on-ceramic bearings under adverse and clinically relevant
hip simulator conditions. J Biomed Mater Res B Appl Biomater. 101(8), 2013, pp. 1456-1462.

7 Halma, J.J., et al. Edge loading does not increase wear rates of ceramic-on-ceramic and metal-on-
polyethylene articulations. J Biomed Mater Res B Appl Biomater. 102(8), 2014, pp. 1627-1638.

8 Scheerlinck, T. Primary hip arthroplasty templating on standard radiographs. A stepwise approach.
Acta Orthop Belg. 76(4), 2010, pp. 432-442.

9 Wasielewski, RC, et al. Acetabular anatomy and the transacetabular fixation of screws in total hip
arthroplasty. J Bone Joint Surg Am. 72(4), Apr 1990, pp. 501-508.

10 Ezzet, KA and McCauley, JC. Use of Intraoperative X-rays to Optimize Component Position and Leg
Length During Total Hip Arthroplasty. The Journal of Arthroplasty. 29(3), 2014, pp. 580-585.

11 Walmsley, D. W., J. P. Waddell and E. H. Schemitsch. Isolated Head and Liner Exchange in Revision
Hip Arthroplasty. J Am Acad Orthop Surg 25, no. 4. 2017. pp 288-296.

38 — aneXys



/. Symboly

M Viyrobce
@ Pozor

aneXys — 39



Australia

Austria

Belgium

France

Germany

Mathys Orthopaedics Pty Ltd
Lane Cove West, NSW 2066
Tel: +61 2 9417 9200

info.au@mathysmedical.com

Mathys Orthopéadie GmbH
2351 Wiener Neudorf

Tel: +43 2236 860 999
info.at@mathysmedical.com

Mathys Orthopaedics Belux N.V.-S.A.
3001 Leuven

Tel: +32 16 38 81 20
info.be@mathysmedical.com

Mathys Orthopédie S.A.S
63360 Gerzat

Tel: +334 73239595
info.fr@mathysmedical.com

Mathys Orthopadie GmbH

«Centre of Excellence Sales» Bochum
44809 Bochum

Tel: +49 234 588 59 0
sales.de@mathysmedical.com

«Centre of Excellence Ceramics» Morsdorf
07646 Morsdorf/Thdr.

Tel: +49 364 284 94 0
info.de@mathysmedical.com

«Centre of Excellence Production» Hermsdorf
07629 Hermsdorf

Tel: +49 364 284 94 110
info.de@mathysmedical.com

Local Marketing Partners in over 30 countries worldwide....

u Mathys Ltd Bettlach e Robert Mathys Strasse 5 ® P.O. Box ® 2544 Bettlach e Switzerland

Italy

Japan

New Zealand

Netherlands

P. R. China

Switzerland

United Kingdom

MATHYS €

European Orthopaedics

Mathys Ortopedia S.r.l.
20141 Milan

Tel: +39 02 4959 8085
info.it@mathysmedical.com

Mathys KK

Tokyo 108-0075

Tel: +81 3 3474 6900
info.jp@mathysmedical.com

Mathys Ltd.

Auckland

Tel: +64 9 478 39 00
info.nz@mathysmedical.com

Mathys Orthopaedics B.V.
3001 Leuven

Tel: +31 88 1300 500
info.nl@mathysmedical.com

Mathys (Shanghai) Medical Device Trading Co., Ltd

Shanghai, 200041
Tel: +86 21 6170 2655
info.cn@mathysmedical.com

Mathys (Schweiz) GmbH
2544 Bettlach

Tel: +41 32 644 1 458
info@mathysmedical.com

Mathys Orthopaedics Ltd
Alton, Hampshire GU34 2QL
Tel: +44 8450 580 938
info.uk@mathysmedical.com

© Mathys Ltd Bettlach

2020-05

01-0520-DV

Kat. ¢. 436.010.145

C€ 0123



